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1. Getting started with “Bridqgit”

Type the server name in the address bar of your browser. Our server is
viewstation2.mf.tu.berlin.de. You will see the window like shown below.

ing Server
Welcome to Bridgit
To connect to a conference please run the Bridgit client application.

The client application can be downloaded from http:/viewstation2.mf. tu-berlin.de/Bridgit.exe.
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Click on the link shown in the window. You will be asked to save or run the file Bridgit.exe.

Dateidownload - Sicherheitswarnung il

Michten Sie diese Datei speichern oder ausfiihren?

Name: Bridgit.exe
Typ: Arwendung, 1,17 MB

Won: viewstationZ.mf.tu-berlin. de

Ausfiihren Speichern | Abbrechen I

. Dateien sus dem Intemet kdnnen niitzlich sein, aber disssr Datsityp
[ ” kann eventuel auf dem Computer Schaden anrichten. Flbren Sie
"%/ diese Software nicht aus und speichern Sie sie nicht, falls Sie der

- Quelle nicht vertrauen. Welches Risko besteht?

Click on *“Speichern” to save the file or “Ausfiihren” to run the file. It is recommended to
save the file on your computer, so that you don’t have to download the file everytime, you

want to start the “Bridgit” client.

Start the “Bridgit.exe” file. A window will open, like shown below. Click on

“Verbinden”.
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— Keine Serververbindung.
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w Geben Sie den Namen des Servers ein

Hifz Teinehmen Ersielen




You will be asked to give the password. Give the password “welcomeget” in the field
“Kennwortanzeige” and then click on “OK”.

Kennwort erforderlich x|

Geben Sie ein Kennwort ein, um eine Yerbindung zu diesem Server
herzustellzn,

? Kennwaortanzeige: I

Erinnerung Kennwork (l

Ok I Abbrechen

Now you are connected to the Bridgit server. You can use the Bridgit client to create a
conference.

2. Creating a conference

To create a conference, click on the button “Erstellen”.

1} Bridgit Conferencing Software =1ol=|
-~ Ser i ionen
@ Servername: | viewstationZ mf tu berlin.de |1/ G @ ettinden

~ Akkive Konferenzen

9 Erstalt T Hame der Konferenz T Ersteller [

Hife Teinetmen.. | £ Erstellen

You will be asked again to give a password for creating a conference. Type “createget” in the
“Kennworterstellung” field and click on “OK”.

Kennwort erforderlich x|

Um eine kKonferenz zu eréffnen, missen Sie das Erdffnungskennwort
eingeben.

? Kenmworterstelung: I

Erinnerung Kenmwork r

QK I abbrechen




Give the name to your conference in “ Name der Konfernz” field and if you want to give a
password to your conference, then give it in the “Kennwort” field and confirm it in the
“Kennwort bestétigen” field. Give your name in the “Ihr Name” field. If you want the
microphone to be started automatically, click the “check box” shown in the window and then
click on “OK”.

Konferenz herstellen =]
Korferenzcaten
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Now you have created a conference. You will be asked to check whether your microphone is
functioning properly. Click on “Ja” to check it and “Nein” if you don’t want to check it.

If you click on “Ja”. You will see the following window.

Audio-Konfigurationsassistent x|

Mit: diesem Assistenten kinnen Sie das Mikrofon und die
Lautsprecher auf ihre ordnungsgemafie Funktion prifen,
Bevor Sie fortfahren:

1, schliefien Sie alle anderen Programme, mit denen akustische
Signale abgespielt oder aufgezeichnet werden kinnen,

2, Vergawissern Sie sich, dass Ihr MikraFon und die
Lautspracher angeschiossen und singeschaltet sind.

Um Fortzufahren, Kicken Sie auf Weiter,

= Zurlich I Wigiter > I Abbrechenl

Just click on “Weiter” and then you have to select the microphone from the drop down menu
in the window shown below.

w Mikrofonkonfiguration

vitshlen Sie das Mikrofon aus, das Sie benutzen méchten:
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And then you will see a window like shown below. you can check the speakers if they are
functioning properly. Just click on “Klicken Sie, um die Lautsprecher zu testen”. If you hear
something that means the speakers are functioning.

Audio-Konfigurationsassistent x|

” Lautsprecherkonfiguration

Wahlen Sie die Lautsprecher aus, die Sie benutzen michten:

licken Sie, um die Lautsprecher zu tester]

Regeln Sie anschiiefiend die Lautstarke auf ein angenehmes
Miveau:

4 T o )
< Zurlck I Weiter = I Abbrechen

Then click on “Weiter” and then you will see a window like shown below.
Click on “Fertig stellen” to complete the audio check of your system.

Audio-Konfigurationsassistent x|

ﬁ Sie haben den Audio-Konfigurationsassistenten nun beendet.

Fidhren Sie diesen Assistenten erneut aus, wenn Sig in
Zulkunft Probleme mit derm Mikrofon oder den Lautsprechern
haben oder Ihre Audiokonfiguration in einer anderen
Anwenduna verandern.

Den Audio-Konfigurationsassistenten erreichen Sie iber dis
Registerkarte Audiokonfiguration unter Bridgit > Gptionen,

Klicken Sie auf Fertig skellen, um den Assistenten zu schlisfen,

<zutick [Fertigstelen | abbrechen

Now that you have created a conference. You would like to invite someone to your
conference.

3. Inviting to a conference

After you have completed the audio check of your system, you will see a window like
shown below. Click on the button “Einladung schicken”
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You will see a window like shown below. Click on E-Mail to send the invitation via E-mail.

uf E-Hail, um eine Einladung mit cinem Hyperiink zu erstellen, dber den der
d Eingeladene direk in Ihre Kenferenz gelangt, Wenn Sie keinen E-Mai-Zugang besitzen,
teilen Sie dem Eingeladenen die Konferenz-URL auf andere Weise mit,

8 Konferenz-URL: hittp: fviewstation2.mf bu-berlin, def 1289546353/ EridaitLoadsr

viewstation2.mf . tu-berlin. de

= Kermwort in E=il aufretmen

E-Mail Sehlisfien

Your default E-mail service will open to send an E-mail invitation.

That is all what you have to do to invite someone to your conference.

Now that you know how to invite someone to a conference, you would like to know, how can
you join a conference.

4. Joining a conference

There are two ways of joining a conference. You can join a conference if existing, by starting
the “Bridgit.exe” as explained above or by accepting the E-Mail invitation to join a
conference.

If you start the “Bridgit” client as explained above you will see a list of conference existing at
that time as shown below in the window. Here for example conference “test”.

<} Bridgit Conferencing Software =101
— i en
9 Servername; | viewstationZ.mf tu-berlin.de =l (@ ¢ vertinden
— aktive Konferenzen
% Erstall: [ Wame der Korferenz [ Ersteller [
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Click on the button “Teilnehmen” and you are asked to give your name, as in the window
shown below. Give your name in the field “Ihr Name” and click on “OK”.

An Konferenz teilnehmen x|
"i Teilnahm  test

Thr Name: | |

Abbrechen |

And then you will be asked, would you like to start your microphone automatically after
joining the conference, as shown below in the window. Click on “Ja”.



Mikrofon freischalten x|

Mdchten Sie Thr Mikrofon freischalten, wenn Sie an
dieser Konferenz teilnehmen?

If everything has been done properly, then you will see a window like as shown below.

Exidagit Conferencing Seftware - best (=T |
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In this conference there are two participants “Shah” the owner of the conference and “shanu”
a normal participant.

The other way to join the conference is to accept the E-Mail invitation and save the
BridgitLoader.exe and then start it.

5. Sharing the desktop

In order to allow the other participants of the conference to see your desktop, you have to just
click on the button “Desktop freigeben” in the client window.
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Freigabe
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& Bridgﬁ.
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Client window



6. Tools

If you are in a conference you will see a following tool bar.

b i [ 2 W e |
&h) Mikra schiiefen g %

Not all the tools are shown in the toolbars. To see the other tools, go to “Meni” and then
“Werkzeuge” and then you will also see the other tools such as Textmarker, Schwamm etc.
which are not shown in the toolbar.

To stop sharing your desktop just click on symbol in the tool bar or go to “Meni
|¥ and click on “Mein Desktop nicht langer freigeben”.

1 To start your webcam click on this symbol in the tool bar.

i With the help of the pencil tool you can draw on your desktop.

& With the help of the “Textmarker” tool you can mark anything on your desktop.

s With the help of the “Schwamm” tool you can erase the things which you have
drawn or marked on your desktop.

i With the help of this symbol you can show or hide participant list.

[ With the help of this symbol you can show or hide audio controls.

A i With the help of this symbol you can switch on/off microphone




7. Allowing the participants to make changes on your desktop

If you want to allow the participants to make changes on your desktop, go to “Meni” and then

click on “Optionen...” you will see a window as shown below and click the last check box
and then on “OK”.

Jostionen <]
Konferenzeinstelungen |Aumn{msteuungen| Ansichtsoptionen | Sprachen |

Optionen {nur fir Eigrer und Moderator verfugbar)
™ Dritte miissen Sprechfreigabe beartragen
¥ Dritte zeichnen lassen
¥ Dritten die Desktopfreigabe gestatten
¥ Dritten die ‘Webcamfreigabe gestatten
I™ Fernbedienung Thres Desktops gestatten

=3 I Abbrechen Ubernehmen




